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(EN) RECHARGEABLE COB LED FLOODLIGHT

Before using the product for the first time, please read the instruction manual below and retain it for
later reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

This weather resistant, LED floodlight is perfect for illuminating buildings or yards. It is easy to carry
in your hand, and the battery powered design provides maximum mobility.

lts strong magnetic, fold-out, foldable carrying frame provides a variety of fastening, hanging and
support methods. The 2 separately movable light sources can even light in the opposite direction.
The two light sources can be switched with maximum or reduced brightness. It is possible to use
only one or only the other or both light sources at the same time.

INSTALLATION, USE

1. The luminaire does not require assembly, it is delivered completely assembled.

2. Charge the lamp using the supplied micro-USB charging cable. 5V / min. 1 Aload-capacity USB
adapter is required for charging, which is not included.

3. The luminaire cannot light during charging.

4. The charging indicator LEDs will flash red during charging, to indicate the charging process.
When the battery is charged, the LEDs light up in green.

5. On the charged lamp, close the charging socket with the rubber tab.

6. Use the button on the back of the lamp to turn on the COB LED light sources in the following
order:

6.1. Both light sources illuminate at 100% brightness. 10W  /max. 1000 lumen
6.2. Both light sources illuminate at 50% brightness. SW  /max. 500 lumen
6.3. One of the light sources is lit at 100% brightness. SW  /max. 500 lumen
6.4. The other light source is lit at 100% brightness. SW  /max. 500 lumen

6.5. Turning off.
7. External devices can be charged from the USB-A socket of the luminaire.

CLEANING AND MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning of the luminaire, the unit may require cleaning at least once

a month, depending on the degree of contamination.

1. Power off the luminaire before cleaning.

2. The insulating rubber feet must be placed onto its place.

3. Use a slightly moistened cloth to clean the outer surface of the luminaire. Do not use any
aggressive cleaners. Avoid getting water inside the unit and on the electric components.

PROTECTIVE SHIELD
Do not use the product, if the protective shield is cracked or broken. In this case, the luminaire must
be disposed of properly, as described in the DISPOSAL section.
TROUBLESHOOTING

Malfunction Possible solution
The lamp is not lighting. | Check the switch of the lamp and charge it if needed.

WARNINGS

1. Make sure, that the appliance has not damaged during transport.
2.5V /min. 1 Aload-capacity USB adapter is required for charging.
3. The luminaire may only be used together with the protective shield.



4. The LED light source of the luminaire is not replaceable. At the end of the lamp lifespan, the entire
luminaire should be destroyed.

DO NOT STARE INTO THE LIGHT OF THE LED!

M.;@‘si THE LAMP SHADE CAN NOT BE REPLACED, SO IN CASE OF ITS DAMAGE THE
! TAENTIRE PRODUCT MUST BE DISCARDED

(22 PLEASE MAINTAIN THE REQUIRED DISTANCE FROM THE ILLUMINATED SURFACE
(AND SHOULD BE 0,5 M)

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because

K it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment

=== May be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells
equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the
collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the
health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the
relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product’s user to dispose of batteries at
a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately
neutralized in an environment-friendly way.

SPECIFICATIONS

Charging:.....ccoceveevrerenenieeenens 5 V=/min. 1 A (USB adapter not accessory)

length of charger cable.:............ 100 cm

ACCUMUIALON: . Li-ion / 3,7 V / 5000 mAh

light source: ........ococeveveivirinen, 2x5WCOBLED

OULPUL e max. 10 W

brightness: .....cccovveeeiviiicnen, max. 1000 Im

color temperature: .................... 5000 K

lighting time: ..o max. 4 h (500 lumen); max. 2 h (1000 lumen)

charging time: ........ccccocovnenn. 5h/1Ampere

POWET factor:.......cccveveeriiinnene, >0,5

IP44 meaning: ...cocoevvvvervrinnnen, Protected against solid objects that are bigger than 1 mm and
water splashing from all directions.

operating temperature: ............ -10-+40 °C

WeIght: .o, 570 g

enclosure dimensions............... 25x20,5x5¢cm spread out

15x20,5x 18 cm  propped up



(H) UIRATOLTHETG COB LED-ES FENYVETG

Atermék hasznalatba vétele el6tt kérjuk, olvassa el az alabbi hasznélati utasitast és drizze is meg.
Az eredeti leiras magyar nyelven készillt.

Az id6jarasnak ellenalld LED-es fényveté kivaldan alkalmas épilet, udvar megvilagitaséra. Kézben
kénnyen hordozhat6, az akkumulatoros kivitel pedig maximalis mobilitast biztosit. Erés mégneses,
kihajthatd, dsszecsukhat6 hordkerete valtozatos rogzitési, felakasztasi, letdmasztasi modot biztosit.
A kilon mozgathat6 2 fényforras akar ellenkez iranyba is vilagithat. A két fényforras maximalis,
vagy csokkentett fényerével kapcsolhato. Lehetdség van csak az egyik, vagy csak a masik, illetve
mindkeét fényforras egyidejli hasznalatara.

UZEMBE HELYEZES, HASZNALAT

1. Alampatest 6sszeszerelést nem igényel, azt készre szerelve szallitjuk!

2. A mellékelt micro-USB télt6kabel segitségével toltse fel a lampat. A toltéshez 5V / min. 1 A
terhelhetdségl USB adapter szlkséges, mely nem tartozék.

3. Toltés kozben a lampatest vilagitani nem tud.

4. A toltést jelzd LED-ek toltés kozben pirosan villognak majd vilagitanak, mutatva ezzel a toltés
folyamatat. Felt6ltott akkumulatornal a LED-ek zdlden vilagitanak.

5. Afeltoltétt lampan zarja le a toltbaljzatot a gumilappal.

6. A lampa hatoldalan lévé nyomdgombbal a kovetkezd sorrendben kapcsolhatia a COB LED
fényforrasokat:
6.1. Mindkét fényforras 100% fényerével vilagit. =~ 10 W/ max. 1000 lumen
6.2. Mindkét fényforras 50% fényerdvel vilagit. SW  /max. 500 lumen
6.3. Az egyik fényforrés 100% fényerével vilagit. = 5W  /max. 500 lumen
6.4. Amasik fényforras 100% fényerével vilagit. ~ 5W  /max. 500 lumen
6.5. Kikapcsolas.

7. Alampatest USB-A aljzatarol kiils6 eszkdzoket lehet tolteni.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

A lampatest optimalis miikddése érdekében a szennyezddés mértékétél fliggd gyakorisaggal, de

legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a lampatest tisztitasa.

1. Tisztitas el6tt kapcsolja ki a lampatestet!

2. A szigeteld gumilap a helyére legyen illesztve.

3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a lampatest kiilsejét. Ne hasznaljon agressziv
tisztitdszereket! A lampatest belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kertilhet viz!

VEDGERNYO
Ha repedt, vagy torott a véddernyd, a terméket ne hasznalja tovabb! Ebben az esetben a lampatestet
szabalyosan, az ARTALMATLANITAS szakaszban leirtak szerint meg kell semmisiteni.
HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Alampa nem vilagit | Ellendrizze a késziilék kapcsolojat, szlikség esetén toltse fel a lampat.

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a késziilék nem sérlilt meg a szallitas soran!
2. Atoltéshez 5V / min. 1 Aterhelhet6ségli USB adapter szilkséges.

3. Aldmpatestet csak védéernydjével kiegészitve szabad hasznalni!



4. Alampatestben a fényforras nem cserélhetd. A fényforras élettartama végén a teljes lampatestet
meg kell semmisiteni.

NE NEZZEN A LED FENYEBE!

@‘HA VEDOERNYO NEM CSERELHETO, iGY A VEDOERNYO SERULESE ESETEN A

O~
M A TERMEKET MEG KELL SEMMISITENI!

@2 A LEGKOZELEBBI MEGVILAGITOTT FELULETTOL TARTSA A MEGADOTT
TAVOLSAGOT!

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkilbnitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert

K az a kérnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszetevbket is tartalmazhat! A

== Nasznalt vagy hulladekka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazoénal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban
azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott
hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kdrnyezetet, embertarsai és a sajat egészségét.
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabélyban eldirt,
a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerdld koltségeket
viseljuk. Tajékoztatas a hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu.

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket/akkukat nem szabad a normél haztartasi hulladékkal egyutt kezelni. Afelhasznald
torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemeriilt elemeket/akkukat lakohelye gydjtéhelyén,
vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithato, hogy az elemek/akkuk kornyezetkiméld
modon legyenek artalmatlanitva.

MUSZAKI ADATOK

tOIES: .o 5 V=/min. 1A (USB adapter nem tartozék)

toltékabelek hossza:.................. 100 cm

akkumulator: .......ccoveeveecenne, Li-ion / 3,7 V / 5000 mAh

fENYIOITaS: ..o 2x5WCOBLED

teljesitmény: ..o max. 10 W

fENYEIG:. ..o max. 1000 Im

szinh6mérséklet: ...................... 5000 K

Vilagitasi id6:.......coovvvriveriinn. max. 4 h (500 lumen); max. 2 h (1000 lumen)

tOItESI idB: .., 5h/1Ampernél

teljesitmény tényezé................. >0,5

IP44 jelentése: ........coovvvvvennne, 1 mm-nél nagyobb targyak behatolasa ellen védett.
Freccsend viz ellen védett (minden iranybol).

lizemi hémérséklet: ................. -10-+40 °C

tOMege: ..o 570 g

befoglaldé méretei:..................... 25x20,5x5cm kiteritve

15x20,5x18cm  letamasztva



(SK) NABIJATELNY COB LED REFLEKTOR

Pred pouzitim vyrobku si pozorne pre€itajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte.
Tento navod je preklad originalneho navodu.

LED reflektor odolny voci po€asiu je vhodny na osvetlenie budovy, dvora. Lahko prenosny,
akumulatorové prevedenie zabezpeCuje maximalnu mobilitu. Silny magneticky, sklopitelny prenosny
ram zabezpeci rozmanité spdsoby upevnenia, zavesenia a podopretia. Samostatne nastavitelné
2 zdroje svetla mdZu svietit aj opaénym smerom. Zdroje svetla mdZete zapnut so zniZzenou alebo
maximalnou svietivostou. Mézete pouzivat iba prvy alebo druhy, resp. naraz obidva zdroje svetla.

UVEDENIE DO PREVADZKY, POUZIVANIE

1. Teleso svietidla nevyZaduje montaz, doddvame v poskladanom stave!

2. Nabite svietidlo pomocou prilozeného micro-USB nabijacie kabla. Pre nabijanie treba si
zabezpedit USB adaptér so zatazitelnostou 5 V / min. 1 A, ktory nie je prisluSenstvom.

3. PoCas nabijania svietidlo nesvieti.

4, PoCas nabijania LED kontrolky blikaju ¢ervenou farbou. Nabity akumulator oznacuiju zelené LED
kontrolky.

5. Na nabitom svietidle uzavrite nabijaciu zasuvku gumovou dostickou.

6. Tlacidlami na zadnej strane svietidla mdZete zapinat zdroje svetla COB LED v nasledujicom
poradi:
6.1. Obidva zdroje svetla svietia 100% svietivostou. 10 W/ max. 1000 Im
6.2. Obidva zdroje svetla svietia 50% svietivostou. 5W  /max. 500 Im
6.3. Jeden zdroj svetla svieti 100% svietivostou.  5W  /max. 500 Im
6.4. Druhy zdroj svetla svieti 100% svietivostou.  5W  /max. 500 Im
6.5. Vypnutie.

7. Z USB-A zasuvky svietidla m6zete nabijat externé pristroje.

CISTENIE, UDRZBA

V zaujme optimalnej prevadzky svietidla podla miery za$pinenia, ale najmenej raz do mesiaca je

nutné ho odistit.

1. Svietidlo vypnite pred Eistenim!

2. Dbajte na to, aby izolaéna gumova dosticka bola na svojom mieste.

3. Mierne vihkou utierkou odistite vonkajSiu Cast svietidla. Nepouzivajte agresivne Cistiace
prostriedky! Voda sa nesmie dostat do telesa svietidla, na jeho elektrické suciastky!

PREDNE SKLO
Ak je predné sklo prasknuté, alebo zlomené, vyrobok nepouzivajte dalej! V tomto pripade svietidlo
treba zlikvidovat podia predpisov, podla opisu v odseku ZNEHODNOCOVANIE.
RIESENIE PROBLEMOV

Problém RieSenie problému
Svietidlo nesvieti | Skontrolujte vypinaC pristroja, v pripade potreby nabite svietidlo.

NEPOZERAJTE SA PRIAMO DO LED SVETLA!

@"n' OCHRANNE SKLO SA NEDA VYMENIT, V PRIPADE POSKODENIA OCHRANNEHO

N
M M SKLA TREBA ZLIKVIDOVAT CELY VYROBOK!




{2~ DODRZUJTE DANU VZDIALENOST OD NAJBLIZSEJ OSVETLENEJ PLOCHY!

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
E obsahovat suciastky nebezpeéné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za icelom
== SPravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu.
V/yrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou elektroodbadu.
Tym chrénite zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunélneho odpadu. UZivatel je povinny
odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo
v obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vas a Vase

zdravie.
TECHNICKE UDAJE
Nabijanie: .........ccoevrivrieriennes 5V~/min. 1 A (USB adaptér nie je prisluSenstvom)
dizka nabijacich kéblov: ........... 100 cm
akuMUIAtor: ..., Li-ion / 3,7 V / 5000 mAh
zdroj svetla: .....covvvcvcieiiien, 2x5WCOBLED
VYKON: e max. 10 W
SVIEtIVOSE: ..o, max. 1000 Im
teplota farby: ... 5000 K
doba svietenia: ............cccvveene. max. 4 h (500 Im); max. 2 h (1000 Im)
doba nabijania:.........c.ccccco....... 5h/1A
Cinitel vYKonU:........ccveveveiinene, >0,5
P44 o Ochrana pred vniknutim telies s priemerom nad 1 mm.
Odolné voci striekajucej vode zo vSetkych smerov.
prevadzkova teplota: ................ -10-+40 °C
hmotnost: ..o 570 g
(074111 Vo 25x20,5x5¢cm rozlozeny

15x20,5x 18 cm  podoprety

REFLECTOR COB LED, REINCARCABIL

fnainte de punerea in functiune va rugdm instructiunile de utilizare in intregime si pastrati-le.
Manualul original a fost redactat in limba maghiara.

Reflectorul LED rezistent la intemperii este excelent pentru iluminatul cladirilor si a curtii. Este
usor de transportat in mana si datorita designului cu acumulator ofera o mobilitate maxima. Cadrul
magnetic robust, reglabil si pliabil ofera o varietate de metode pentru fixare, suspendare si suport.
Cele 2 surse de lumind mobile individual pot lumina chiar si in directii opuse. Cele doua surse de
lumin& pot fi pornite cu luminozitate maxima sau redusa. Aveti posibilitatea s& utilizati numai una
sau numai cealaltd sursa de lumina ori ambele in acelasi timp.



PUNEREA IN FUNCTIUNE, UTILIZAREA

1. Produsul nu necesita asamblare, se livreaza montat, gata pentru utilizare!

2. Incércati lampa cu ajutorul cablului microUSB din pachet. Pentru incarcare veti avea nevoie de
un adaptor USB cu sarcina de 5V / min. 1 A, care nu este inclus.

3. Produsul nu lumineaza in timpul procesului de incarcare.

4. Indicatorii LED pentru incarcarea activa clipesc si apoi lumineaza continuu cu rosu, semnalizand
astfel procesul de incércare. Cand acumulatorul este incarcat, LED-urile lumineaza verde.

5. Inchideti soclul de incarcare cu capacul din cauciuc.

6. Cu ajutorul butonului aflat pe spatele produsului, puteti cupla sursele de lumind COB LED in
urmatoarea ordine:
6.1. ambele surse de lumina cu luminozitate 100%. 10 W/ max. 1000 lumeni
6.2. ambele surse de lumina cu luminozitate 50%. 5W  /max. 500 lumeni

6.3. 0 sursa de lumina cu luminozitate 100%. 5W / max. 500 lumeni
6.4. cealalta sursa de lumina cu luminozitate 100%. 5 W / max. 500 lumeni
6.5. oprit.

7. De pe soclul USB-A aflat pe produs puteti incarca echipamente externe.

CURATARE, INTRETINERE

in vederea utilizarii optlme si in functie de cantitatea de murdarie depusa pe produs, acesta trebuie

curatat periodic, cel putin o 'data pe luna.

1. Inainte de curétare opriti produsul!

2. Capacul izolator din cauciuc trebuie sa fie la loc ei.

3. Stergeti carcasa cu o lavetd umeda. Nu folositi solutii de curatare agresive! Nu permiteti infiltrarea
apei in interiorul produsului, mai ales pe componentele electrice!

CAPAC DE PROTECTIE
Incetatl utilizarea daca capacul de protectie s-a spart ori este crapatal Tn acest caz produsul trebuie
neutralizat intr-un mod ecologic, confom celor descrise in capitolul ELIMINARE.
DEPANARE

Depanare Solutie posibila
Lampa nu lumineaza | Verificati pozitia comutatorului si daca este necesar reincarcati lampa.

ATENTIONAR

1. AS|gurat| va ca produsul nu s-a deteriorat in cursul transportului!

2. Pentru incércare este necesar un adaptor de retea USB cu sarcina de 5V / min. 1 A.

3. Lampa poate fi utilizata doar cu capacul de protectie montat!

4. Sursele de lumina din produs nu se pot schimba. La finalul duratei de viata a surselor de lumina,
intregul produs trebuie eliminat ecologic.

‘ /5, NU VA UITATI DIRECT IN LUMINA LED-URILOR!

M.. 34 CAPACUL DE PRQTECTIE NU SE POATE SCHIMBA, ASTFEL DACA SE
A DETERIOREAZA, INTREGUL PRODUS TREBUIE NEUTRALIZAT S| ELIMINAT!

¢~z PASTRATI DISTANTA MINIMA FATA DE CEA MAI APROPIATA SUPRAFATA LUMINATA!



ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncafj in gunoiul menajer,
pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul

== iNCONjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sdnatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul
in care avetj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor.
Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate
de aceste obligatji.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are
obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzati sau epuizati la punctele de colectare
sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

DATE TEHNICE

TNCArCAre:.....ccvvvveveerrereirenn, 5 V=/min. 1A (adaptorul USB nu este inclus)

lungime cabluri de incarcare: ... 100 cm

acumulator:........ccceveeeieecenne, Li-ion / 3,7 V / 5000 mAh

sursa de lumind: ..........ccccovveene. 2x5WCOB LED

PULETE: ..o max. 10 W

luminozitate: ........ccoevvrrienne. max. 1000 Im

temp. de culoare:..........ccee.e... 5000 K

auUtoONOMIE: ... max. 4 h (500 Im); max. 2 h (1000 Im)

timp de incarcare:.................... 5h/1A

rata de putere: ......cccoeevevivernnnn, >0,5

semnificatie IP44: ................... protejat impotriva patrunderii particulelor mai mari de 1 mm.
Protejat impotriva stropirii cu apa (din toate directiile).

temp. ambientala: ................... -10-+40 °C

greutate: ..., 570 g

dimensiuni: ... 25x20,5x5¢cm desfasurat

15x20,5x 18 cm  sprijinit

(SRBYMINE) COB LED REFLEKTOR SA AKUMULATOROM

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tanog rada pazljivo proditajte i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte
uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

LED reflektor otporan na vremenske uslove, pogodan za osvetljavanje zgrada i dvorista. Lako
prenosiv, ugradeni akumulator obezbeduje maksimalnu mobilnost. Jaki magneti, podesivi ,
sklopljivi okvir obezbeduju viSe vrsta pricvrSc¢ivanja i kacenja. Dve odvojene glave omogucéavaju
osvetljavanje ¢ak i u potpuno suprotnim smerovima. Ja¢ina svetlosti dve glave se moze podesiti u
dva nivoa. Postoji mogucnost potpuno zasebnog ukljucivanja dve glave reflektora.

PUSTANJE U RAD, UPOTREBA

1. Lampu nije potrebno sastavljati, isporucuje se potpuno sklopljena!

2. Prilozeni micro-USB kabel upotrebite da bi napunili akumulator. Za punjenje je potreban i jedan
USB punja¢ 5V / min. 1 Akoji se ne isporucuje sa proizvodom.
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3. U toku punjenja lampa ne moze da svetli.
4. U toku punjenja LED diode trepte crvenom bojom, potom svetle konstantnom crvenom bojom.
Nakon zavrSetka punjenja LED diode ce da svetle zelenom bojom.
5. Nakon punjenja uti¢nicu za punjenje zatvorite gumenim Cepom.
6. Tasterom sa zadnje strane lampe prema slede¢em redosledu se mogu ukljuéivati COB LED
diode:
6.1. Obe LED diode svetle sa 100% snage. 10W  /maks. 1000 lumen
6.2. Obe LED diode svetle sa 50% snage. 5W  / maks. 500 lumen
6.3. Prva LED dioda svetli sa 100% snage.5W  / maks. 500 lumen
6.4. Druga LED dioda svetli sa 100% snage. 5W  /maks. 500 lumen
6.5. Iskljucenje.
7. Preko USB-A uti¢nice se mogu puniti drugi uredaiji.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada lampu treba Cistiti prema potrebi, minimalno jednom meseéno.

1. Pre CiS¢enja iskljucite lampu!

2. Izolaciona gumena ploCica treba da je na svom mestu.

3. Blago nakvasenom krpom prebriSite spoljni deo lampe. Ne koristite agresivna hemijska sredstva!
Voda ne sme da ucuri u lampu i na elektricne komponente!

ZASTITNO STAKLO
Ako se slucajno slomi zastitno staklo, zabranjena je dalja upotreba reflektora! U ovom sluaju
lampu treba tretirati kao ELEKTRONSKI OTPAD, treba postupati prema lokalnim propisima.
ODKLANJANJE GRESKE

Greska Moguce resenje nastale greske
Reflektor ne radi | Proverite polozaj prekidaca, po potrebi napunite akumulator.

NAPOMENE

1. Uverite se da uredaj njie oSteéen prilikom transporta!

2. Za punjenje je potreban USB punja¢ 5V i minimalne struje 1 A.

3. Reflektor se sme koristiti samo sa zastitnim staklom!

4. 1zvor svetlosti u lampi nije zamenljiv. Nakon isteka radnog veka Citava lampa se smatra
elektronskim otpadom.

NE GLEDAJTE U LED IZVOR SVETLOSTI!

[@X@};@ 34 ZASTITNO STAKLO NIJE ZAMENLJIVO, AKO SE STAKLO SLOMI, PROIZVOD

WA VISE NIJE ZA UPOTREBU!
¢=~¢ DRZITE JE NA OZNACENOJ RAZDALJINI OD OSVETLJENOG PREDMETA!

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
K otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se
== Uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje
prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima.
Ovim S&titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica
kontaktirajte vaSe lokalne reciklaZne centre. Prema vaZe¢im propisima prihvatamo i snosimo
svu odgovornost.



ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva.
Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istro3enih baterija i akumulatora.
Ovako se moze Stititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin

reciklirani.
TEHNICKI PODACI
PUNJENJE: oo 5 V=/min. 1 A (USB adapter, nije u sklopu)
duZina kabela za punjenje: ....... 100 cm
akumulator: .......ooooveveeeeeeennn, Li-ion / 3,7 V / 5000 mAh
izvor svetlosti: ........cocvriririnnene 2x5WCOB LED
L= Lo maks. 10 W
jacina svetlosti: ...........ccvverne. maks. 1000 Im
temperatura boje svetlosti: ....... 5000 K
VIEME rada: .....cocvveeeverieeereicnne maks. 4 h (500 lumen); maks. 2 h (1000 lumen)
VIEME PUNJENJA: ...vevveerrreerenne 5h/sat1A
faktor snage:......c.ccvvveeveiiiiinnns >0,5
IP44 oznaka: ......ccccceevrvrvivnnnnn. otporna na prodor &vrstih predmeta ve¢ih od 1 mm.
Zasticena od prskajuce vode (iz svih pravaca).
radna temperatura: .................. -10-+40 °C
MASA: .vvvririreiererese e 570 g
diMenzije: ......covvrvricrrnenns 25x20,5x5¢cm otvoren

15x20,5x18 cm  naslonjen

(t2) DOBIJNITELNY COB LED REFLEKTOR

Pfedtim, nez zaCnete produkt pouZivat, si pozorné pfeététe nize uvedeny navod k pouZivani a
tento si uschovejte. Plvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

LED reflektor v provedeni odolném vlivim pocasi je mimoradné vhodny pro ucely osvétleni budov,
volnych uzavfenych prostranstvi. Reflektor se snadno pfenasi v ruce, provedeni s akumulatorem
pak zajistuje maximalni mobilitu. Pevny vyklopny ram s magnety ur€eny k pfenaseni reflektoru
poskytuje rlizné moznosti upevnéni, zavéSeni Ci podepfeni. Dva svételné zdroje Ize zvlast
nastavovat, diky tomu mize kazdy svételny zdroj svitit jinym smérem. Oba svételné zdroje Ize
zapinat na maximalni stupen jasu, respektive ve snizeném stupni jasu. Pouzivat Ize jen jeden
reflektor, pfipadné jen druhy reflektor, respektive oba reflektory sou¢asné.

UVEDENI DO PROVOZU, POUZIVANI

1. Reflektor neni nutné montovat, je dodavan ve smontovaném stavu!

2. Reflektor nabijte micro-USB kabelem dodavanym v pfisluSenstvi. K nabijeni je zapotfebi USB
adaptér s kapacitou zatizeni 5V / min. 1 A, ktery neni soucasti baleni.

3. Béhem nabijeni reflektor nesviti.

4. B&hem nabijeni blikaji Cervené LED kontrolky, poté sviti plynule, signalizujice tak prbéh nabijeni.
V pfipadé nabitého akumulétoru budou LED kontrolky svitit zelenou barvou.

5. Nabijeci zasuvku nabitého reflektoru uzavrete pryzovym krytem.

6. Tlacitkem umisténym v zadni ¢asti mizete svételné zdroje COB LED zapinat v nasledujicim
pofadi:
6.1. Oba svételné zdroje sviti se 100% intenzitou. 10 W  /max. 1000 lumen(



6.2. Oba svételné zdroje sviti s 50% intenzitou.  5W  /max. 500 lumend
6.3. Jeden svételny zdroj sviti se 100% intenzitou. 5W  /max. 500 lument
6.4. Druhy svételny zdroj sviti se 100% intenzitou. 5W  /max. 500 lumend
6.5. Vypnuti.

7. Prostfednictvim USB-A zasuvky svitidla je mozné nabijet rizné externi pfistroje.

CISTENI, UDRZBA

Za (Celem zajisténi optimalni funkénosti je nutné reflektor v zavislosti na rozsahu znecisténi

pravidelné, avSak alespori jednou za mésic, vycistit.

1. Pfed cisténim reflektor vypnéte!

2. Izolacni pryZovy kryt musi byt na svém misté.

3. Povrch reflektoru odistéte miré navihéenou utérkou. Nepouzivejte agresivni Eistici prostiedky!
Do vnitfnich ¢asti, ani na elektrické soucastky reflektoru se nesmi dostat vodal!

OCHRANNY KRYT
Je-li ochranny kryt praskly nebo poskozeny, reflektor dal nepouzivejte! V takovém pfipadé je nutné
reflektor fadné zlikvidovat podle pokyn( uvedenych v asti LIKVIDACE.
ODSTRANENi ZAVAD

Zavada Reseni pro mozné odstranéni zavady
Reflektor nesviti. | Zkontrolujte spinaé reflektoru, bude-li to nutné, reflektor dobijte.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Ujistéte se o tom, zda béhem pfepravy nedoslo k poskozeni reflektoru!

2. K nabijeni je zapotfebi USB adaptér s kapacitou zatizeni 5 V / min. 1 A.

3. Reflektor je dovoleno pouzivat vyhradné s ochrannym krytem!

4. Svételné zdroje ve svitidle nelze vymérovat. Po skonéeni zivotnosti je nutné cely produkt
zlikvidovat.

‘ NEDiVEJTE SE DO LED SVETLA!

M}. -~ OCHRANNY KRYT NENi VYMENITELNY, TAKZE POKUD JE KRYT POSKOZEN,
WAMUSI BYT PRODUKT ZLIKVIDOVAN!

¢ DODRZUJTE STANOVENOU VZDALENOST OD NEJBLIZSIHO OSVETLENEHO
POVRCHU.

LIKVIDACE
Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvla$t a tyto nevhazujte do bézného
komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpeéné pro Zivotni prostfedi nebo

= Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje mizete zdarma odevzdat
v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributor(, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, kterd maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZete i na sbémych mistech
ur¢enych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostfedi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfisluSnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.



LIKVIDACE BATERII AAKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s b&Znym domovnim odpadem. Zakonnou
povinnosti uZivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulatord na uréeném sbérném
misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajiSténo zneSkodnéni zbytku baterii / akumulatort
ekologickym zptsobem

TECHNICKE PARAMETRY

NADLIENI: ... 5 V=/min. 1A (USB adaptér neni soucasti baleni)

délka nabijecich kabelu:............ 100 cm

akUMUIALOr: ..., Li-ion / 3,7 V / 5000 mAh

svételny zdroj.......cocoeveveveiennen, 2x5WCOBLED

PHKON: ..o, max. 10 W

JS: e max. 1000 Im

teplota chromati¢nosti............... 5000 K

doba SVICENi: .....ccocvvvriieiriiinne max. 4 hodiny (500 lumend); max. 2 hodiny (1000 lumend)

doba nabijeni:.........cccccveerennen. 5 hodin / pfi 1 ampéru

vykonnostni faktor: ................. >0,5

P44 Kryti: oo Chranéno proti vniku ¢astic vétSich nez 1 mm.
Chranéno proti stfikajici vodé (ze vSech Uhlu).

provozni teplota: ..........c.co....... -10 - +40 °C

hmotnost: ........ccocvvieriines 570 g

(0741 [=] 25x20,5x5cm rozloZeny stav

15x20,5x 18 cm  pfi podepreni

PUNJIVI LED REFLEKTOR

Prije prve uporabe proizvoda, pro€itajte upute za uporabu i zadrZite ih za kasniju uporabu. lzvorne
upute napisane su na madarskom jeziku.

Ovaj LED reflektor otporan na vremenske uvjete savrSen je za osvjetljavanje zgrada ili dvorista.
Jednostavan za noSenje, dizajniran za rad na akumulator osigurava maksimalnu mobilnost.
Njegov snazni magnetski, sklopivi, okvir za noenje pruza razne nacine pri€vré¢ivanja, vie$anja i
oslanjanja. Dva zasebno pomi¢na izvora svjetlosti mogu €ak svijetliti i u suprotnim smjerovima. Dva
izvora svjetlosti mogu se ukljuciti s maksimalnom ili smanjenom svjetlinom. Moguce je istovremeno
koristiti samo jedan, samo drugi ili oba izvora svjetlosti.

MONTAZA, UPORABA

1. Rasvjetno tijelo ne zahtijeva montaZzu, isporuCuje se potpuno montirano.

2. Napunite reflektor pomocu prilozenog micro-USB kabela za punjenje. Za punjenje je potreban
USB adapter 5V / min. 1 A, nije ukljuen u pakiranje.

3. Reflektor ne moZze svijetliti tijekom punjenja.

4. LED lampice indikatora punjenja trepcu crveno tijekom punjenja, $to oznacava postupak punjenja.
Kad se baterija napuni, LED lampice svijetle zeleno.

5. Na napunjenom reflektoru zatvorite utinicu za punjenje gumenim poklopcem.

6. Pomocu tipke na straznjoj strani reflektora ukljuCite COB LED izvore svjetlosti sljede¢im
redoslijedom:
6.1. Oba izvora svjetlosti osvjetljavaju sa 100% svjetline. 10 W/ max. 1000 lumena
6.2. Oba izvora svjetlosti osvjetljavaju sa 50% svjetline. 5W  /max. 500 lumena
6.3. Jedan od izvora svjetlosti svijetli pri 100% svjetline. 5W  /max. 500 lumena



6.4. Drugi izvor svjetlosti svijetli pri 100% svjetline. 5 W / max. 500 lumena
6.5. Iskljuivanje.
7. Vanjski uredaji mogu se puniti iz USB-A uti¢nice reflektora.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Kako bi se osiguralo optimalno funkcioniranje reflektora, reflektor ¢e mozda trebati Cis€enje

najmanje jednom mjesecno, ovisno o nainu uporabe i stupnju oneciséenja.

1. IskljuCite reflektor prije ¢is¢enja.

2. |zolacijske gumene nogice moraju se postaviti na svoje mjesto.

3. Upotrijebite blago navlazenu krpu za CiS¢enje vanjske povrsine reflektora. Ne koristite agresivna
sredstva za ¢iS¢enje. Izbjegavajte da voda dospije u i na elektricne dijelove uredaja.

ZASTITNO SJENILO
Ako je zastitno sjenilo reflektora napuklo ili slomljeno, nemojte koristiti proizvod. U tom slu¢aju,
reflektor se mora pravilno odloziti, kako je opisano u odjeljku ODLAGANJE.
RJESAVANJE PROBLEMA

Kvar Moguce rjeSenje
Reflektor ne radi. | Provjerite prekidac reflektora i napunite ga ako je potrebno.

UPOZORENJA

1. Provjerite da uredaj nije oStecen tijekom transporta.

2. Za punjenje je potreban USB adapter 5V / min. 1 A.

3. Reflektor se smije koristiti samo zajedno sa svojim zatitnim sjenilom.

4. LED izvor svjetlosti reflektora nije zamjenjiv. Na kraju radnog vijeka izvora svjetlosti cijeli reflektor
treba zamijeniti.

‘ NE BULJITE U LED SVJETLOST.

W» 3 SUENILO SVJETLA NE MOZE SE ZAMIJENITI, TAKO DA U SLUCAJU OSTECENJA
WA CIJELI PROIZVOD MORA BITI ODBACEN!

(¢ ZADRZITE ZELJENO RASTOJANJE OD OSVETLJENE POVRSINE (I TREBA DA BUDE
0,5 M)

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva,

Kjer mogu u sebi sadrZati komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko zdravlje! Koristeni

=== li Uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,
odnosno kod takvog distributera koji vrSi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu
se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime
Vi Stitite Va$ okoliS, VaSe i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj
organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su
propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJABATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz ku¢anstva. Korisnik je zakonom
obvezan koridtene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih
odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova pravilna neutralizacija.

15



SPECIFIKACIJA

PUNJENE: e, 5V~ /min. 1 A (USB adapter nije ukljuen u pakiranje)
duZina kabela za punjenje: ...... 100 cm
baterija:.....ccocvierierieinnns Li-ion / 3,7 V /5000 mAh
izvor svjetlosti: .......cccccevvvennen, 2x5WCOBLED
max. 10 W
max. 1000 Im
temeperatura boje: ................... 5000 K
max. 4 h (500 lumen); max. 2 h (1000 lumen)
5h/1A
>0,5
IP44 znacenje: ......c.cccovevevennnn Zasticeno od Cvrstih predmeta vecih od 1 mm i prskanja vode iz
svih smjerova
-10-+40 °C
tezina: .....ccocevnes 570 g
dimenzije: ......cccovviieinree, 25x20,5x5¢cm rasSireno

15x20,5x 18 cm  oslonjeno

Producer / gyartd / vyrobca / producator / proizvodac / vyrobce / proizvodaé / producent:
SOMOGYI ELEKTRONIC® « H — 9027 « Gydr, Gesztenyefa (t 3. « www.somogyi.hu

Distribitor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. . 0.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komamo, SK « Tel.. +421/0/35 7902400 + www.somogyi.sk

Distribuitor: $.C. SOMOGYI ELEKTRONIC SR.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija « Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska ¢ Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.0.0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska



